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1. Wprowadzenie

1.1. Informacje na temat niniejszej
instrukcji obstugi

W tym rozdziale znajduja sie informacje o strukturze niniej-
szej instrukcji obstugi i objasnienia do zastosowanych znakéw i
symboli.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera zalecenia dotyczace obstugi
Condor® XP-360° (podpory bocznej przepuszczajacej promienie
RTG). Moze ona zawiera¢ niedoktadnosci lub btedy w druku.

W zwiazku z ciggtym udoskonalaniem produktu podane tutaj
informacje sa okresowo aktualizowane, a zmiany s3 wprowa-
dzane do pézniejszych wydan. W kazdej chwili mozliwe sg zmiany
lub usprawnienia bez uprzedniego powiadomienia.

W razie dalszych pytan prosimy o kontakt z nasza firma. Instrukcje
obstugi powinna przeczytac i stosowac kazda osoba, ktéra uzyt-
kuje lub obstuguje Condor® XP-360° (podpore boczng przepusz-
czajaca promienie RTG).

Oproécz instrukcji obstugi oraz obowigzujacych w kraju uzyt-
kownika wiazacych przepisbw o zapobieganiu wypadkom
nalezy przestrzegac jeszcze uznanych zasad pracy bezpiecznej i
fachowej.

1.2. Symbole uzyte w tekscie

W tej instrukgji obstugi stosujemy ponizsze nazwy lub znaki dla
szczegOlnie waznych informacji.
Niebezpieczenstwo!
A Tym symbolem oznaczone s3 wskazoéwki bezpie-
czenstwa, ktére zwracajg uwage na zagrozenie dla
ludzi. Symbol ten oznacza bezposrednie niebezpie-
czenstwo, ktére grozi $miercig lub ciezkimi obraze-
niami ciata.

Ostrzezenie!
Ten znak wskazuje na mozliwie niebezpieczne sytu-
acje, ktore groza lekkimi obrazeniami ciata.

A
TN

@ Ten znak znajduje sie przed dodatkowymi pomoc-
nymi wskazéwkami.

[>

Uwaga!
Ten znak informuje o sytuacjach, ktére groza uszko-
dzeniem urzadzenia lub innych przedmiotéw.

B>

Kropka przed tekstem oznacza:
Nalezy to koniecznie zrobic.

Przesuniety tekst opisuje wynik dziatania
uzytkownika.

- Potpauza przed tekstem oznacza:
To jest cze$¢ wyliczenia.

1.3. Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Podpora boczna przepuszczajagca promienie RTG (Condor®
XP-360°) jest skonstruowana zgodnie ze stanem techniki i uzna-
nymi zasadami bezpieczenstwa technicznego. Jednak podczas
jej uzytkowania moze powsta¢ zagrozenie dla pacjentéw lub
0s0b trzecich badz niekorzystne oddziatywanie na urzadzenie
lub inne wartosciowe przedmioty.

Podpore bocznaj (Condor® XP-360°) nalezy uzywac tylko w niena-
gannym stanie oraz zgodnie z przeznaczeniem i ze Swiadomoscia
zagrozen, przestrzegajac instrukcji obstugi! Przede wszystkim
nalezy natychmiast usuwac usterki, ktére moga niekorzystnie
wptynad na bezpieczenstwo.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac bezposrednio przy urza-
dzeniu. Oprécz instrukcji obstugi nalezy przestrzega¢ ogdlnie
obowiazujacych ustawowych i innych wiazacych przepiséw
dotyczacych zapobiegania wypadkom i ochrony $rodowiska.
Bez zgody producenta nie wolno wprowadza¢ zadnych mody-
fikacji, dotagcza¢ dodatkowych elementéw ani przebudowywac
urzadzenia. Czesci zamienne musza odpowiada¢ wymaganiom
okreslonym przez producenta. Jest to zawsze zapewnione
w przypadku oryginalnych czesci zamiennych. Przestrzegac
wymaganych kontroli. Zadba¢ o bezpiecznga i ekologiczng utyli-
zacje materiatéw eksploatacyjnych i pomocniczych oraz czesci
wymiennych.

Podsumowanie wskazowek bezpie-
czenstwa

Uwaga!
Oznaczenie na konicu poziomej kolumny 4-katnej
[10] wskazuje maksymalng droge regulacji.

Uwaga!

Szyna boczna nie ma

mechanizmu zatrzymania na koncu poziomej
kolumny 4-katnej w celu przestawiania bocznego
[10]. Zwrdci¢ uwage, aby nie wysuneta sie ona w
sposdb niekontrolowany z zacisku mocujacego [9].

B P

Uwaga!

Pozioma kolumna 4-katna nie stuzy jako podtka
ani miejsce do podpierania sie dla oséb trzecich.
Stuzy ona wylacznie do bezpiecznego utozenia
pacjentéw w potfozeniu bocznym. Nalezy uwazac,
aby w czasie operacji nikt nie opierat sie o podporke
Condor XP-360°.

B>

Uwaga!

Oznaczenie na koricu pionowej kolumny 4-katnej
[8] wskazuje maksymalng droge regulacji wyso-
kosci.

Ostroznie!

Podpérka boczna jest przystosowana wytacznie do
niezmiennego pozycjonowania pacjenta. W przy-
padku zbyt silnych manipulacji pozycji pacjenta
poduszka moze sie odfgczy¢ od kuli! Dlatego jesli
mimo wszystko doszto do manipulacji, nalezy
sprawdzi¢ bezpieczne osadzenie poduszki!

B P

Uwaga!

Poduszki do XP 360° sg przeznaczone wyfacznie do
jednorazowego uzytku. Zastosowanie wielokrotne
nie jest zalecane przez producenta.

B
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1.4. Zastosowane symbole rysunkowe
Zastosowano nastepujace symbole rysunkowe zgodnie z norma
DIN ISO 15223-1.

Symbole rysunkowe Oznaczenie

Symbole rysunkowe

Oznaczenie

Oznaczenie zgodne z norma
ISO 15223-1.
R E I Symbol oznaczajacy numer

produktu

Oznaczenie zgodne z normg
ISO 15223-1.
S N Symbol oznaczajacy numer

seryjny

Oznaczenie zgodne z norma
ISO 15223-1.

Symbol oznaczajacy nazwe i
adres producenta

Oznaczenie zgodnie z
norma I1SO 15223-1.

Symbol oznaczajacy date
produkgji

Oznaczenie zgodne z norma

— s 1SO 15223-1.
@
Symbol oznaczajacy ,nalezy
1 przestrzegac instrukcji
- o Wl obstugi”
Oznaczenie zgodne z norma
I ISO 15223-1.

/ \ Symbol oznaczajacy ,chronic
/ | \ przed swiattem stonecznym”

¢ Oznaczenie zgodne z norma
ISO 15223-1.

Oznaczenie materiatu
opakowaniowego.

Symbol oznaczajacy ,chronié¢
przed wilgocig”

ISO 15223-1.

Symbol oznaczajacy zakres
temperatury

H Oznaczenie zgodne z norma

Tabela 1. Stosowane symbole rysunkowe

Oznaczenie zgodne z norma
ISO 15223-1.

Symbol oznaczajacy
wilgotnos¢ wzgledng

Oznaczenie zgodne z norma
ISO 15223-1.

Symbol oznaczajacy ci$nienie
powietrza

Oznaczenie zgodne z norma
ISO 15223-1.

Symbol oznaczajacy brak
lateksu

Oznaczenie zgodne z norma
ISO 15223-1.

Symbol oznaczajacy ,nie
uzywac ponownie”

NON
STERILE

Oznaczenie zgodne z norma
ISO 15223-1.

Symbol oznaczajacy wyréb
niesterylny

MD

Oznaczenie wyrobéw
medycznych.

Symbol,Medical Device”

UDI

Oznaczenie nosnika danych,
ktory zawiera Unique Device
Identifier (niepowtarzalny kod
identyfikacyjny wyrobu).

Symbol ,Unique Device
Identifier”

C€

Oznaczenie wyrobdw,
ktore zostaty wprowadzone
do obrotu zgodnie z
odpowiednimi wymogami
prawa europejskiego.
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2. Podstawowe wymagania

2.1. Przeznaczenie urzadzenia

Podpora XP-360° jest przeznaczona wytacznie do uzytku medycz-
nego. Podpory XP-360° wolno uzywac tyko w potaczeniu ze
stotem operacyjnym.Podpore boczng przepuszczajgca promienie
RTG nalezy zamocowac¢ do stotu operacyjnego przed operacja.
Stuzy ona do podpierania pacjenta w potozeniu bocznym w
czasie operacji. Po operacji podpore nalezy zdja¢ dopiero wtedy,
gdy pacjent jest zabezpieczony oraz lezy w pozycji wyjsciowej
na plecach. Podpora XP-360° moze by¢ uzywana wylgcznie
przez personel z wyksztatceniem medycznym. Condor® XP 360°
mocuje sie do szyny slizgowej stotu operacyjnego jako osprzet
do ukfadania.

Podpora XP-360° stuzy do uktadania pacjentow podczas operacji
kregostupa, miednicy itp. oraz wszystkich innych technik
operacyjnych wykonywanych w potozeniu bocznym. Przy
zastosowaniu promieni rentgenowskich XP-360° umozliwia
optymalne obrazowanie w czasie operacji.

Urzadzenie wyrdznia sie w szczegdlnosci wygodnym usta-
wieniem i obstugg urzadzen regulacyjnych. Sworzen
zatrzaskowy [5] na ramieniu bocznym przepuszczajacym
promienie RTG[2] umozliwia przektadanie elementéw przepusz-
czajacych promienie RTG. Podpoérke XP-360° mozna ustawic
wedtug indywidualnych potrzeb pacjenta i wymagan przepro-
wadzanej operacji. Przegub kulowy 3-D [4] na ptycie wspomaga
utozenie wiasciwe dla pacjenta i zapewnia optymalne roztozenie
nacisku. Dwa rézne typy poduszek umozliwiajg ponadto indy-
widualng opcje ustawiania. System Easy-Klick zapewnia szybka
wymiane. Uzytkownik stotu operacyjnego i podpory XP-360°
musi by¢ poinstruowany w zakresie prawidtowego uzywania
tych produktéw. Produkty te nalezy zawsze uzytkowac zgodnie z

2.2, Opis urzadzenia

instrukcja obstugi. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentu-
alne uszkodzenia produktu lub szkody osobowe spowodowane
przez uzycie akcesoriéw wyprodukowanych przez inne firmy lub
w przypadku wzajemnego zniesienia przewidzianego zastoso-
wania.

Ustalona mozliwos¢ uzycia jest przewidzianym zastosowaniem.
Dla operatora lub uzytkownika wynika ona w petni z oznakowania
i instrukcji obstugi. Podpory XP-360° nalezy uzywa¢ wytacznie w
sposob catkowicie zgodny z instrukcjag obstugi.

Podpérke XP-360° mozna obcigza¢ maksymalnie do 30 kg. Jesli
szyna Slizgowa stotu operacyjnego dopuszcza mniejsze obcia-
Zenie, to miarodajne jest ograniczenie z najmniejszym obciaze-
niem ciezaru.

- Do uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem zalicza sie
rowniez przestrzeganie instrukcji obstugi i dotrzymywanie
warunkow przegladow i konserwaciji.

- Podpérka Condor® XP-360° moze by¢ uzywana wytacznie
przez personel z wyksztatceniem medycznym.

- Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ sprawnos¢ wyrobu.

Poziomy
przesuw boczny [9]

Zacisk mocujacy z 2 Srubami
motylkowymi i uchwytem
krzyzowym do mocowania
na szynie $lizgowego stotu
operacyjnego [8]

Pionowy
przesuw wysokosci [7]

Uchwyt gwiazdowy [3]

Ramie boczne
~Jprzepuszczajace
T promienie RTG [2] {55

Sworzen zatrzaskowy [5]

Mocowanie do regulacji wysoko-
$ci zuchwytem krzyzowym [6]

Ptyta mocujaca z
poduszka [1]

Przegub kulowy [4]

Pierscien zabezpieczajacy [10]
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3. Obstuga

Przed rozpoczeciem uzytkowania XP-360° nalezy doktadnie prze-
czytac instrukcje obstugil

3.1. Mocowanie zacisku mocujacego

Zatozy¢ zacisk gtéwny na szyne slizgowa. Przykreci¢ dwie Sruby
motylkowe do szyny $lizgowej. Upewni¢ sig, ze mocowanie jest
stabilne.

«  Otworzyc srube krzyzowa na zacisku mocujacym [8] do bocz-
nego przesuwu szyny bocznej.

«  Maksymalna droga regulacji to sciste przyleganie
poziomego przesuwu bocznego [9] i zacisku mocujacego [8].

Zamknac¢ srube krzyzowa i sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zamocowania.

i \

Uwaga!
Oznaczenie na koncu poziomego przesuwu bocz-
nego [9] wskazuje maksymalng droge regulacji.

L

Uwaga!

Do przestawiania bocznego szyna boczna nie ma
mechanizmu zatrzymania na koricu poziomego
przesuwu bocznego [10]. Zwréci¢ uwage, aby nie
wysuneta sie ona w sposéb niekontrolowany z
zacisku mocujacego [8].

Zwraca¢ uwage na stabilne zamkniecie $rub skrzydetkowych
na szynie slizgowej, aby zapewnic¢ bezpieczne zamocowanie
catej podpory bocznej (Condor XP-360°)

3.2. Mocowanie ramienia bocznego przepuszczajacego pro-
mienie RTG

Wtozy¢ pionowy przesuw wysokosci [8] w mocowanie do

przesuwu wysokosci [7]. Otworzy¢ Srube krzyzowa na mo-

cowaniu do przesuwu wysokosci [7], aby wybra¢ wiasciwg

pozycje.
Uwaga!

Oznaczenie na kocu pionowego przesuwu wyso-
kosci [8] wskazuje maksymalng droge regulacji wy-

sokosci.

Zamknac srube krzyzowa i sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zamocowania.

Maksymalna  droga regulacji to Sciste  przyleganie
poziomego przesuwu bocznego [9] i mocowania pionowego
przesuwu wysokosci [7].

___ Maks. droga przesunigcia,
kiedy rury sa scisle przy sobie

Zamknac srube krzyzowa i sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zamocowania.

Uwaga!

Poziomy przesuw boczny nie stuzy jako pétka ani
miejsce do podpierania sie dla 0séb trzecich. Stuzy
on wytacznie do bezpiecznego utozenia pacjentow
w potozeniu bocznym. Nalezy uwaza¢, aby w czasie
operacji nikt nie opierat sie o podporke XP-360°.
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3.3.Ustawianie ramienia bocznego przepuszczajacego
promienie RTG

«  Otworzy¢ uchwyt gwiazdowy [3], aby wychyli¢ element
podpory bocznej w poziomie.

«  Zamkna¢ uchwyt gwiazdowy [3] po znalezieniu idealnej
pozycji. Zwréci¢ przy tym uwage na dobre zamocowanie i
upewnic sie co do stabilnosci.

«  Zatozenie ptyty mocujacej z poduszka [1] na przegub kulo-
wy 3D [4] umozliwia automatyczne wyréwnanie powierzch-
ni poduszki wzdtuz powierzchni ciata.

az uzebienie bedzie
sie swobodnie
obracac

Ponowne pociggniecie sworznia zatrzaskowego [6] nie jest ko-
nieczne do zablokowania.

Zwréci¢ uwage na bezpieczne osadzenie elementu przepuszcza-
jacego promienie RTG w tulei. Jesli dzwignia mocujaca nie zatrza-
$nie sig, nalezy sprawdzi¢ proces.

3.5. Mocowanie pierscienia zabezpieczajacego i poduszki

Podpora XP-360° jest wyposazona w 2 poduszki o réznej wiel-
kosci. Poduszki sg przeznaczone wylgcznie do jednorazowego
uzytku. Nie zaleca sie dodatkowego wytozenia ani stosowania
Sciereczek wchfaniajacych.

Pierécien zabezpieczajacy [10] stuzy do unikania niepozadanego
zeslizgiwania sie poduszki z przegubu kulowego.

Pierscien zabezpieczajacy nalezy mocowac przy kazdym uzyciu
podporki bocznej!

«  Wtym celu pierscien zabezpieczajacy [10] jest nasuwany za-
mknietym bokiem na przegub kulowy.

Ostroznie!

Podpora boczna jest przystosowana wytacznie do
niezmiennego pozycjonowania pacjenta. W przy-
padku zbyt silnych manipulacji pozycji pacjenta
poduszka moze sie odtaczy¢ od kuli! Dlatego je-
$li mimo wszystko doszto do manipulacji, nalezy
sprawdzi¢ bezpieczne osadzenie poduszki!

Zwroci¢ uwage, aby poduszka byta prawidtowo zamocowana, a
ptyta mocujaca [1] poduszek nie dotykata pacjenta.

3.4. Regulacja boczna Condor® XP-360°

«  Pociggna¢ sworzen zatrzaskowy [5] we wskazanym kierun-
ku.

«  Przytrzymac wyciagniety sworzen zatrzaskowy [5].
«  Wyciagnac teraz ramie boczne [2] z tulei zatrzaskowe;j.

«  Urzadzenie jest teraz odblokowane.

180°
Sworzen za-
trzaskowy
«  Obréci¢ ramie boczne [2] 0 180°.
«  Wcisnac teraz ramie boczne [2]

ponownie w kierunku sworznia zatrzaskowego.

Wybra¢ wtasciwa poduszke [1].

. Zatozyc ptyte
ramienia bocznego.

mocujaca na kule [4]
«  Wsuna¢ pierscien zabezpieczajacy [10] w wyciecia poduszki
[11.

. Ptyta mocujaca z poduszky jest teraz dodatkowo
zamocowana ha ramieniu bocznym.

«  Sprawdzi¢ bezpieczne zamocowanie ptyty uchwytu podusz-
ki na przegubie kulowym 3D [4].
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Zdja¢ ptyte mocujaca z poduszka.
«  Wyciagnac¢ pierscienn mocujacy z naciec ptyty mocujace;j.

«  Odkreci¢ ptyte mocujaca z poduszka ramienia bocznego.

Pierscien zabezpieczajacy w przeciwienstwie do poduszki nie
jest produktem jednorazowym i moze by¢ uzywany wielokrot-
nie. Jedli utraci on swoje wtasciwosci zabezpieczajace z powodu
zuzycia, nalezy go réwniez wymienic. Dalsze wskazéwki doty-
czace zamawiania czesci zamiennych i akcesoriéw podane sa w
rozdziale 5.

Uwaga!

Poduszki do XP 360° sg przeznaczone wyfacznie do
jednorazowego uzytku. Zastosowanie wielokrotne
nie jest zalecane przez producenta.

Ostroznie!

Podpora boczna jest przystosowana wytacznie do
niezmiennego pozycjonowania pacjenta. W przy-
padku zbyt silnych manipulacji pozycji pacjenta
poduszka moze sie odtaczy¢ od kuli! Dlatego je-
$li mimo wszystko doszto do manipulacji, nalezy
sprawdzi¢ bezpieczne osadzenie poduszki!

4. Czyszczeniei
dezynfekcja

Po kazdym kontakcie z pacjentem nalezy wyczysci¢ i zdezyn-
fekowa¢ podpore boczna przepuszczajaca promienie RTG,
wycierajac jg odpowiednim srodkiem. Komponenty metalowe i
z tworzywa sztucznego moga by¢ czyszczone tylko przez prze-
tarcie ich Srodkiem dezynfekujacym.

Zalecamy, aby do czyszczenia uzywac wiasnych srodkow piele-
gnacyjnych kliniki.

Uwaga!

W celu wyczyszczenia produktu nalezy wyjac
poziomy przesuw boczny z zacisku gtéwnego.
Upewnic sie, ze wszystkie struktury powierzchniowe
s 0Czyszczone.

Uwaga!

Czesdci z tworzywa sztucznego mozna czyscic tylko
wiasciwymi srodkami czyszczacymi. Wycieranie na
mokro z reguty catkowicie wystarcza.

Do czyszczenia mozna stosowa¢ stabo alkaliczny
srodek czyszczacy, np. delikatny srodek pioracy, tug
mydlany lub wtasny srodek do mycia uzywany w
klinice.

Zawierajace alkohole srodki dezynfekcyjne moga tworzy¢ mie-
szanki wybuchowe. Dlatego nalezy réwniez stosowac srodek do
czyszczenia powierzchni na bazie aldehydéw. Srodek powinien
znajdowac sie na liscie VAH.

Lista srodkow dezynfekcyjnych VAH jest dostepna pod poniz-
szym adresem:

mhp-Verlag GmbH

Marktplatz 13

65183 Wiesbaden

GERMANY

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek uzytkowania producenta srodka
dezynfekcyjnego.
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5. Akcesoria

Ponizsze akcesoria moga by¢ stosowane z XP-360°. Sg one ele-
mentem catego wyposazenia i mozna je zamawia¢ pojedynczo.

Akcesoria Numer artykutu

Poziomy przesuw boczny 0TZ.0031.2017

Pionowy przesuw boczny z ramieniem | OTZ.0001.2017
przepuszczajacym promienie RTG i pier-
$cieniem zabezpieczajacym

Pierscien zabezpieczajacy do poduszki 0TZ.0001.2017
(zawarty w OTZ.0001.2017) P2

Zacisk mocujacy do mocowania na szynie | OTZ.0036.2017
slizgowej stotu operacyjnego

Poduszka mata, @ 93 mm 0TZ.0049.2019

Poduszka duza, owalna, 186 x 136 mm 0TZ.0050.2019

@ Podpdrka XP-360° i jej poduszki nie zawieraja lateksu.

6. Przechowywanie

Poduszka XP-360° moze zosta¢ narazona na warunki Srodowisko-
we mieszczace sie w ponizszych wartosciach granicznych:

Eksploatacja

od +10°C do +40°C

Wzgledna wilgotnos¢ powie- | od 30% do 75%
trza

Temperatura otoczenia

od 700 hPa do 1060
hPa

Cisnienie powietrza

Przechowywanie

od -20°C do +50°C

Wzgledna wilgotnos¢ powie- | od 10% od 95%
trza

Temperatura otoczenia

od 500 hPa do 1060
hPa

Cisnienie powietrza

Poduszki jednorazowe musza by¢ przechowywane
w miejscu zabezpieczonym przed Swiattem stonecz-
nym. Dlatego znajdujg sie one w ciemnych torebkach
opakowaniowych i nalezy je rozpakowa¢ dopiero tuz
przed uzyciem.

7. Naprawy

W razie usterek w dziataniu prosimy o kontakt wytacznie z pro-
ducentem Condor® MedTec GmbH. Przydzieli on Parnstwu od-
powiedniego ustugodawce. Nalezy przygotowac¢ odpowiedni
numer artykutu.

\\y/
— Y
|

Dane kontaktowe znajdujg sie w rozdziale 10.
Uwaga!
A Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem na-
lezy zgtosi¢ producentowi i whasciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma siedzibe
uzytkownik.

8. Czesci zamienne

Czesci zamienne otrzymajg Paistwo w razie potrzeby wytacznie
za posrednictwem Condor® MedTec GmbH.

W przypadku zamawiania opiséow technicznych lub czesci
zamiennych prosimy mie¢ koniecznie przygotowany numer
artykutu. Te informacje znajduja sie na oznakowaniu laserowym
danego produktu.

9. Utylizacja
Opakowanie

Condor® MedTec GmbH odbiera na zyczenie kompletne opako-
wanie. Jesli jest to mozliwe, czesci opakowania s3 powtoérnie
wykorzystywane. Jesli nie chca Panstwo z tego skorzystaé, mozna
usuna¢ opakowanie jako odpady papierowe lub komunalne.

Przy konstrukcji wyrobu zwracaliémy uwage, aby w miare mozli-
wosci nie uzywacé materiatow kompozytowych. Ta koncepcja
konstrukcyjna pozwala na duzy zakres recyklingu.

Po zakonczeniu okresu zywotnosci wyrobéw prosimy o dostar-
czenie instrumentoéw chirurgicznych do specjalistycznej utylizacji

lub systemu ponownego wykorzystania.

W przypadku wszystkich dziatari utylizacyjnych nalezy prze-
strzegac przepiséw krajowych i dyrektyw dotyczacych utylizacji.

10. Dane techniczne

Producent

Condor® MedTec GmbH
Dr.-Krismann-Str. 15
33154 Salzkotten
GERMANY

tel.: +49 5258 9916-0
faks +49 5258 9916-16

info@condor-medtec.de
www.condor-medtec.de

10.1. Klasyfikacja
Na podstawie zatacznika VIII, zasady 1 dyrektywy w sprawie
wyrobéw medycznych MDR (UE) 2017/745 podpérka boczna jest
wyrobem medycznym klasy I.
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10.2. Przykiad tabliczki znamionowej

Article no.:
Condor® MedTec GmbH @
Dr.-Krismann-Str. 15 072.0001.2017 CONDOR MedTe
33154 Salzkotten Serial no.: PR
Germany [sN] 0138
2020-10-21 Vertical shift

€.

Medical Device

e

(01)04260159424997(11)201021(21)0138

Edition 04/2021

10.3. Zastosowane normy

Podpora boczna przepuszczajaca promienie RTG (Condor® XP-
360°) spetnia obowiazujace podstawowe wymagania bezpie-
czenstwa i wydajnosci na podstawie zatacznika | dyrektywy
w sprawie wyrobéw medycznych (MDR), rozporzadzenia (UE)
2017/745 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wyrobow
medycznych oraz jest zgodna ze stosowanymi przepisami krajo-
wym, np. ustawg o wyrobach medycznych.

10.4. Certyfikaty

« Aktualne certyfikaty mozna pobrac z naszej strony internetowe;j
(https://condor-medtec.de/downloads/).

11. Prawo autorskie

Wszystkietrescininiejszejinstrukcjiobstugi,wszczegdlnosciteksty,
zdjecia i grafiki, s3 chronione prawem autorskim. Prawo autor-
skie nalezy, jesli nie oznaczono jednoznacznie inaczej, do firmy
Condor® MedTec GmbH. Aby wykorzysta¢ tresci niniejszego do-
kumentu, nalezy skonsultowac sie z firmg Condor®.

Zyczymy Panstwu wielu sukceséw w pracy z podpoérka boczna przepuszczajaca
promienie RTG Condor® XP-360° i jesteSmy do dyspozycji w razie pytan i sugestii.
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